Sicherheitsprodukte
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Mit uns sind Sie schon jetzt auf der sicheren Seite! \Q

M 11. Mai 2013:
me~ Umsetzung der EU-Richtlinie
. 2010/32/EU in Nationales Recht
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Schutzen Sie sich und Ihre Patienten /

R
DANGER

...mit der Rundum-Sicherheitslosung
in der Blutentnahme von SARSTEDT
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11. Mai 2013: Umsetzung der EU-Richtlinie 2010/32/EU* in Nationales Recht

EU-Richtlinie zur Vermeidung von Nadelstichverletzungen im Krankenhaus- und Healthcare-Sektor

Mit in Kraft treten der EU-Richtlinie 2010/32/EU* Vermeidung von Verletzungen durch scharfe/spitze Instrumente
im Krankenhaus- und Gesundheitssektor am 11. Mai 2013 auf nationaler Ebene soll eine moglichst sichere
Arbeitsumgebung fir die Mitarbeiter des Gesundheitswesens geschaffen werden.

Arbeitnehmer sind im Gesundheitssektor dem Risiko von Verletzungen durch Nadelstiche oder scharfe/ spitze
Instrumente ausgesetzt. Arbeitnehmer kénnen sich mit durch Blut Ubertragenen Krankheitserregern infizieren (Viren,
Bakterien, Pilze und andere Mikroorganismen). Die verbreitetsten Viren sind zwar HIV, Hepatitis B (HBV) und

C (HQV), jedoch gibt es mehr als 20 durch Blut Ubertragbare Krankheiten.

Folgende Praventiv- und SchutzmaBnahmen werden u.a. gefordert:

- Vermeidung unnétiger Verwendungen scharfer/spitzer Instrumente

- Bereitstellung medizinischer Instrumente mit integrierten Sicherheits- und Schutzmechanismen

- Einfhrung sicherer Arbeitsregelungen

- Umsetzung sicherer Verfahren fir den Umgang mit scharfen/spitzen medizinischen Instrumenten und deren Entsorgung
- Verbot des Wiederaufsetzens der Schutzkappe auf die gebrauchte Nadel

- Verwendung persdnlicher Schutzausristung

Veroffentlichungen:

e Fallstudie: Needlestick — how to prevent needlestick injuries, EU-OSHA — European Agency for Safety and Health
at Work, Quelle: http://osha.europa.eu/data/case-studies/needlestick-2014-how to-prevent-needlestick-injuries-
effectively

e E-Facts 40: Gefahrdungsbeurteilung und Nadelstichverletzungen, EU-OSHA — European Agency for Safety and
Health at Work, Quelle: http://osha.europa.eu/de/publications/e-facts/efact40

e NHS Information, Quelle: http://www.nhsemployers.org/EmploymentPolicyAndPractice/European_employment_
policy/Pages/Initiatives-On-Needlestick-Injuries.aspx

Safety-Kanule — Sicherheit bei der Routine-Blutentnahme
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Die Safety-Kanule ist stets gebrauchsfertig und muss nicht mit dem
& Kanulenhalter montiert werden.

Sichere Punktion

... durch flachen Einstichwinkel auch bei schlechten Venenverhaltnissen.

Safety-Nadelschutz

Der spezielle Nadelschutz der Safety-Kanule ermdglicht

dem Anwender eine sichere Beendigung der Blutent- i f‘v
nahme durch Einrasten der Nadel in den Nadelschutz. 0T

Die anschlieBende Entsorgung erfolgt in eine
geeignete Entsorgungsbox.

* In Deutschland erfolgt die Umsetzung durch Uberarbeitung der Biostoffverordnung und der TRBA250.
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Safety-Multifly® — Sicherheit bei schwierigen Venenverhaltnissen

Nadelschutz-Einhandbedienung, vormontierter Adapter, optimale Verpackung & Material

Die Einhandbedienung des Nadelschutzes der
Safety-Multifly®-KanUle bietet maximalen Arbeits-
komfort. Der Adapter der Safety-Multifly®-KanUle
ist bereits montiert und bildet eine gebrauchsfertige
Einheit. Die Verpackung und das Schlauchmaterial
der Safety-Multifly®-Kantle sind auf die Bedrf-
nisse der Blutentnahme und den spéteren
einfachen Abwurf in eine Entsor-

gungsbox abgestimmt.

Safety-Lanzette — FUr die sichere, komfortable und schonende Punktion ‘

e Das sterile Einmalprodukt verhindert Nadelstichverletzungen,
da Nadel und Klinge sich vor und nach Gebrauch stets sicher

im Lanzettengehause befinden D/\ t
)
|

e Auswahl verschiedener NadelgroBen und Klingen mit unter-

schiedlichen Einstichtiefen fUr die Punktion von Finger,

Ohrlappchen und Ferse ,
e Einfache Handhabung durch vorgespanntes System,

leichtes Abdrehen der Nadelschutzkappe und Drucken
des Ausldseknopfs

e \erschiedene Haltemoglichkeiten durch ausgepragte Fligel
und Kerbung am geriffelten Lanzettengehéuse
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Multi-Safe Entsorgungsboxen

e Sichere und anwenderfreundliche Entsorgung
von spitzen und scharfen Gegenstanden

e EinfUll6ffnung kann stufenweise durch Aus-
brechen der 2 Klappen vor der Deckelmontage
vergroéBert werden

e Universelle Abziehvorrichtung zum Abdrehen
von (Luer-) Kanilen und Insulin-Pens

Unser Service — |hr Vortell

Unsere qualifizierten Produktberater stehen Ihnen gerne vor Ort zur
Verfligung. Wir nehmen uns Zeit fur Ihre Fragen.

Durch unsere Schulungen geben wir Ihnen die notwendige Sicherheit
und unterstUtzen Sie bei der Einarbeitung neuer Mitarbeiter.

Unter Service und Partnerschaft verstehen wir auch die direkte
Betreuung all Inrer Mitarbeiter, die taglich mit unseren Produkten
umgehen oder in Zukunft umgehen sollen.

Technische Anderungen vorbehalten

SARSTEDT AG & Co.

Postfach 12 20 - D-51582 Niumbrecht
Telefon +49 22 93 305-0

Telefax +49 22 93 305-3450

T Service 0800 (Deutschland)
Telefon (0800) 0 83 305-0

info@sarstedt.com i
www.sarstedt.com

Diese Publikation kann Informationen zu Produkten enthalten, die evtl. nicht in jedem Land verfligbar sind

SARSTEDT

629-100




